See the notice on TED website

199311-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de technologies de I'information, conseil, développement de logiciels,
internet et appui — Dienstleistungen Softwareentwicklung GDA

OJ S 57/2026 23/03/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Oberfinanzdirektion Baden-Wurttemberg - LZfD
Adresse électronique: OFD-FP-Vergabestelle@ofd.bwl.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Dienstleistungen Softwareentwicklung GDA
Description: Die Oberfinanzdirektion Baden-Wurttemberg - LZfD - bendtigt fur den
Weiterentwicklung und Pflege der GDA Dienstleistungen durch externes Personal. Die
Dienstleistung wird in zwei Losen (Mengenlose) ausgeschrieben. Pro Los wird eine Person
bendtigt.
Identifiant de la procédure: 220741b6-f1b7-4aa6-8e03-2d335ebe800d
Identifiant interne: 2026-009
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72000000 Services de technologies de l'information, conseil,
développement de logiciels, internet et appui
Nomenclature complémentaire (cpv): 72260000 Services relatifs aux logiciels

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Karlsruhe
Subdivision pays (NUTS): Boblingen (DE112)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXUEYY6YTQWO0Q4U1# Die
Kommunikation findet ausschlie3lich tGber den Projektbereich zu diesem Verfahren Uber das
eingesetzte E-Vergabetool statt.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
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Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Auf die
Anlage C3 Eigenerklarung zur Eignung wird ausdricklich hingewiesen.
Participation a une organisation criminelle: Auf die Anlage C3 Eigenerklarung zur Eignung wird
ausdrucklich hingewiesen.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Auf die Anlage C3
Eigenerklarung zur Eignung wird ausdrucklich hingewiesen.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Auf die Anlage C3 Eigenerklarung zur
Eignung wird ausdrucklich hingewiesen.
Fraude: Auf die Anlage C3 Eigenerklarung zur Eignung wird ausdrtcklich hingewiesen.
Corruption: Auf die Anlage C3 Eigenerklarung zur Eignung wird ausdrucklich hingewiesen.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Auf die Anlage C3
Eigenerklarung zur Eignung wird ausdrucklich hingewiesen.
Manquement a I'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: Auf die Anlage C3
Eigenerklarung zur Eignung wird ausdrucklich hingewiesen.
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Auf die
Anlage C3 Eigenerklarung zur Eignung wird ausdricklich hingewiesen.
Manguement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Auf die Anlage C3
Eigenerklarung zur Eignung wird ausdrucklich hingewiesen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Auf die Anlage C3
Eigenerklarung zur Eignung wird ausdrucklich hingewiesen.
Manguement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Auf die Anlage C3
Eigenerklarung zur Eignung wird ausdrucklich hingewiesen.
Insolvabilité: Auf die Anlage C3 Eigenerklarung zur Eignung wird ausdrucklich hingewiesen.
Biens administrés par un liquidateur: Auf die Anlage C3 Eigenerklarung zur Eignung wird
ausdrucklich hingewiesen.
Etat de cessation d’activités: Auf die Anlage C3 Eigenerklarung zur Eignung wird ausdriicklich
hingewiesen.
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Auf die Anlage C3
Eigenerklarung zur Eignung wird ausdrucklich hingewiesen.
Faute professionnelle grave: Auf die Anlage C3 Eigenerklarung zur Eignung wird ausdricklich
hingewiesen.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Auf die
Anlage C3 Eigenerklarung zur Eignung wird ausdricklich hingewiesen.
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Auf die
Anlage C3 Eigenerklarung zur Eignung wird ausdricklich hingewiesen.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Auf die Anlage C3 Eigenerklarung zur Eignung wird ausdricklich hingewiesen.
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Auf die Anlage C3
Eigenerklarung zur Eignung wird ausdrucklich hingewiesen.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Auf die Anlage C3
Eigenerklarung zur Eignung wird ausdrucklich hingewiesen.

5. Lot
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5.1. Lot: LOT-0001
Titre: GDA Softwareentwicklung_1
Description: Pro Los werden 870 PT fur den Zeitraum 01.0726-30.06.2030.
Verlangerungsoptionen, bendtigt
Identifiant interne: 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72000000 Services de technologies de l'information, conseil,
développement de logiciels, internet et appui
Nomenclature complémentaire (cpv): 72260000 Services relatifs aux logiciels

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Karlsruhe
Subdivision pays (NUTS): Boblingen (DE112)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 3
Autres informations sur le renouvellement: Der Auftraggeber behalt sich optional vor,
Vertragsverlangerungen an das in diesem Verfahren erfolgreiche Unternehmen zu vergeben.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet flr:other-sme# geschatzte Abnahmemenge
870 PT

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critere de sélection: Fragebogen zur Leistungsbewertung (C1_Kriterienkatalog)
(Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Nachweis der Zuschlagskriterien
/der Qualifikation der zur Auftragserfillung eingesetzten Person

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Nachweis Bank oder Versicherung (Mit dem Angebot;
Mittels Dritterklarung): Vorlage einer Bankbestatigung als Dritterklarung oder alternativ
Vorlage eines Nachweises einer bestehenden Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung.
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5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 07/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXUEYY6BYTQWO0Q4U1/documents
Canal de communication ad hoc:
URL.: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYYBYTQW0Q4U1

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXUEYYGBYTQW0Q4U1
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 58 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Vergabestelle behalt sich unter Beachtung des
Gleichbehandlungsgrundsatzes und des § 56 Abs. 2 und 3 VgV vor, fehlende oder
unvollstandige Unterlagen bis zum Ablauf einer von der Vergabestelle zu bestimmenden
Nachfrist nachzufordern oder aufzuklaren. Die Bewerber haben keinen Anspruch auf
Nachforderung / Nachreichung oder Aufklarung von Unterlagen.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Einzureichende Unterlagen: Mit dem Angebot -
C3b_Einwilligungserklarung_Zuverlassigkeitsiberprifung Fremdpersonal: Es ist eine
Sicherheitspriifung U1 nach LSUG fiir die eingesetzte Person notwendig. Bis zum Abschluss
dieser Uberpriifung ist das Fremdpersonal auf Zuverlassigkeit zu priifen. Diesem Zweck dient
die Einwilligungserklarung Zuverlassigkeitsuberprufung Fremdpersonal - C3_Eigenerklarung
zur Eignung: C3_Formblatt Eignung: Als Eigenerklarung des Bieters/Bewerbers tber die
Erflllung der im Dokument A2_Angebotsprufung_Wertung geforderten Eignungskriterien.
Dieses Dokument ist auch durch den Unterauftragnehmer/im Falle einer Eignungsleihe
vorzulegen - C3a Eigenerklarung RUS-Sanktionen - C4_Verpflichtungserklarung zum
Mindestentgelt: Eigenerklarung, dass den Mitarbeitern des Bieters/Bewerbers der gesetzliche
Mindestlohn gezahlt wird. Dieses Dokument ist auch durch den Unterauftragnehmer
vorzulegen. - C5_Erklarung Nachunternehmer
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
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Accord-cadre:

Pas d’accord-cadre

Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierungsprasidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Etwaige Verfahrensrigen
nach § 160 Abs. 3 GWB sind ausdrucklich als solche zu kennzeichnen. Auf die Rigepflichten
gemall § 160 Abs. 3 S. 1 Nrn. 1 bis 4 GWB wird ausdricklich hingewiesen, insbesondere auf
die Rechtsbehelfsfrist des § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB: Danach ist ein Antrag auf
Nachprufung unzuldssig, soweit nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge
nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15 Ka-lendertage vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Oberfinanzdirektion Baden-Wurttemberg - LZfD
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours:
Oberfinanzdirektion Baden-Wiurttemberg - LZfD
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Oberfinanzdirektion
Baden-Wairttemberg - LZfD

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: GDA Softwareentwicklung_2
Description: Pro Los werden 870 PT flr den Zeitraum 01.0726-30.06.2030.
Verlangerungsoptionen, bendtigt
Identifiant interne: 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72000000 Services de technologies de l'information, conseil,
développement de logiciels, internet et appui
Nomenclature complémentaire (cpv): 72260000 Services relatifs aux logiciels

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Karlsruhe
Subdivision pays (NUTS): Boblingen (DE112)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 3
Autres informations sur le renouvellement: Der Auftraggeber behalt sich optional vor,
Vertragsverlangerungen an das in diesem Verfahren erfolgreiche Unternehmen zu vergeben.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
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Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critere de sélection: Fragebogen zur Leistungsbewertung (C1_Kriterienkatalog)
(Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Nachweis der Zuschlagskriterien
/der Qualifikation der zur Auftragserfillung eingesetzten Person

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Nachweis Bank oder Versicherung (Mit dem Angebot;
Mittels Dritterklarung): Vorlage einer Bankbestatigung als Dritterklarung oder alternativ
Vorlage eines Nachweises einer bestehenden Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 07/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXUEYY6YTQWO0Q4U1/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYYEYTQWO0Q4U1

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXUEYYGBYTQWO0Q4U1
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 58 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Vergabestelle behalt sich unter Beachtung des
Gleichbehandlungsgrundsatzes und des § 56 Abs. 2 und 3 VgV vor, fehlende oder
unvollstandige Unterlagen bis zum Ablauf einer von der Vergabestelle zu bestimmenden
Nachfrist nachzufordern oder aufzuklaren. Die Bewerber haben keinen Anspruch auf
Nachforderung / Nachreichung oder Aufklarung von Unterlagen.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
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Conditions relatives a I'exécution du contrat: Einzureichende Unterlagen: Mit dem Angebot -
C3b_Einwilligungserklarung_Zuverlassigkeitstiberprifung Fremdpersonal: Es ist eine
Sicherheitspriifung U1 nach LSUG fiir die eingesetzte Person notwendig. Bis zum Abschluss
dieser Uberpriifung ist das Fremdpersonal auf Zuverlassigkeit zu priifen. Diesem Zweck dient
die Einwilligungserklarung Zuverlassigkeitsuberprifung Fremdpersonal - C3_Eigenerklarung
zur Eignung: C3_Formblatt Eignung: Als Eigenerklarung des Bieters/Bewerbers uber die
Erfullung der im Dokument A2_Angebotsprufung_Wertung geforderten Eignungskriterien.
Dieses Dokument ist auch durch den Unterauftragnehmer/im Falle einer Eignungsleihe
vorzulegen - C3a Eigenerklarung RUS-Sanktionen - C4_Verpflichtungserklarung zum
Mindestentgelt: Eigenerklarung, dass den Mitarbeitern des Bieters/Bewerbers der gesetzliche
Mindestlohn gezahlt wird. Dieses Dokument ist auch durch den Unterauftragnehmer
vorzulegen. - C5_Erklarung Nachunternehmer

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierungsprasidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Etwaige Verfahrensrigen
nach § 160 Abs. 3 GWB sind ausdrucklich als solche zu kennzeichnen. Auf die Rugepflichten
gemal § 160 Abs. 3 S. 1 Nrn. 1 bis 4 GWB wird ausdricklich hingewiesen, insbesondere auf
die Rechtsbehelfsfrist des § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB: Danach ist ein Antrag auf
Nachprufung unzulassig, soweit nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige
nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15 Ka-lendertage vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Oberfinanzdirektion Baden-Wurttemberg - LZfD
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours:
Oberfinanzdirektion Baden-Wurttemberg - LZfD
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Oberfinanzdirektion
Baden-Waurttemberg - LZfD

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Oberfinanzdirektion Baden-Wurttemberg - LZfD
Numéro d’enregistrement: DE 251439408
Adresse postale: Moltkestralde 80
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76133
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabestelle LZfD
Adresse électronique: OFD-FP-Vergabestelle@ofd.bwl.de
Téléphone: +49 72172152853
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Adresse internet: https://ofd-bw.fv-bwl.de

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Oberfinanzdirektion Baden-Wirttemberg - LZfD
Numéro d’enregistrement: DE 251439408
Adresse postale: Moltkestralie 80
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76133
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabestelle LZfD
Adresse électronique: OFD-FP-Vergabestelle@ofd.bwl.de
Téléphone: +49 72172152853
Adresse internet: https://ofd-bw.fv-bwl.de
Roles de cette organisation:
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Regierungsprasidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: DE811469974
Adresse postale: Kapellenstrasse 17
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76137
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: Vergabekammer@rpk.bwl.de
Téléphone: +49 721926-8730
Télécopieur: +49 721926-3985
Adresse internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/abt1/ref15/
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis
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Identifiant/version de I'avis: 13747f61-0af9-4364-bf15-f36b3b1ec869 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 20/03/2026 13:08:16 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 199311-2026

Numeéro de publication au JO S: 57/2026

Date de publication: 23/03/2026
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